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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1082/2001,
annettu 1 piivini kesikuuta 2001,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1254/1999 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdinnéisti

naudanliha-alan julkisten interventioiden ostojirjetelmien osalta annetun asetuksen (EY) N:o 562/

2000 muuttamisesta ja asetuksesta (EY) N:o 562/2000 poikkeamisesta ja sen muuttamisesta annetun
asetuksen (EY) N:o 590/2001 oikaisemisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (5)  Tapahtumien kehityskulun vuoksi tdimin asetuksen on

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon naudanliha-alan yhteisestd markkinajirjeste-
lysti 17 péivind toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1254/1999 (') ja erityisesti sen 47 artiklan 8
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 562/2000 (3, sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
590/2001 (*), vahvistetaan neuvoston asetuksen (EY) N:o
1254/1999 soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sddnnot naudanlihan interventioon ostamisen osalta.
Asetuksen (EY) N:o 562/2000 17 artiklassa vahvistetaan
erityisesti tietyt haltuunottoa ja ennakkotarkastuksia
koskevat vaatimukset.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 562/2000 4 artiklan 2 kohdasta
poiketen asetuksen (EY) N:o 590/2001, sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 826/
2001 (%, 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa sdddetdin
viiden kylkiluun etuneljinnesten ostosta interventioon.
Neljannesten haltuunoton yhteydessi tehtdvid ennakko-
tarkastuksia koskevan tilanteen selventdmiseksi kyseisid
sddntdja on muutettava.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 590/2001 englanninkielisen
toisinnon 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa on virhe.
Lisiksi asetuksen (EY) N:o 590/2001 1 artiklan 7
kohdan viimeisessd alakohdassa oleva sana artikla” olisi
korvattava sanalla “kohta”.

(4)  Tamin vuoksi asetus, (EY) N:o 562/2000 olisi muutet-
tava ja asetusta (EY) N:o 590/2001 olisi oikaistava.
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tultava voimaan viipymatta.

(6)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat naudan-
lihan hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 562/2000 17 artiklan 3 kohdan
toinen alakohta seuraavasti:

"Tallainen tarkastus tehddin erille, jossa on enintddn 20
tonnia puoliruhoja interventioelimen médritelmdn mukai-
sesti. Jos tarjous koskee neljanneksid, interventioelin voi
kuitenkin sallia erdn, jossa on yli 20 tonnia puoliruhoja. Jos
hyldttyjen puoliruhojen médra ylittdd 20 prosenttia tutki-
tusta kokonaismdirdstd, koko erd hylitddn 6 kohdan
mukaisesti.”

2 artikla

Oikaistaan asetus (EY) N:o 590/2001 seuraavasti:
1) (Koskee ainoastaan englanninkielistd toisintoa).

2) Oikaistaan 1 artiklan 7 kohdan viimeisen alakohdan ensim-
miinen lause seuraavasti:

"Lisiksi timin kohdan mukaisesti ostettuihin tuotteisiin

sovelletaan seuraavaa:”.

3 artikla

Tdmid asetus tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.
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Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissi 1 pdivind kesikuuta 2001.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen



